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Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

וַיֹּ֤אמֶר1
Na–akasema
H0559

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

ר אֱמֹ֥
Sema
H0559

אֶל־
kwa–
H0413

הַכֹּהֲנִ֖ים
makuhani
H3548

בְּנֵי֣
wana–wa–

ן אַהֲרֹ֑
Haruni
H0175

וְאָמַרְתָּ֣
na–uwaambie
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
wao
H0413

לְנֶפֶ֥שׁ
Kwa–nafsi
H5315

א־ ֹֽ ל
si–
H3808

א יִטַּמָּ֖
atajitia–unajisi

יו׃ בְּעַמָּֽ
miongoni–mwa–watu–wake

Bwana akamwambia Mose, “Sema na makuhani, wana wa Aroni, uwaambie: ‘Kamwe kuhani asijitie unajisi kwa 
utaratibu wa kiibada kwa ajili ya mtu wake yeyote anayekufa,

כִּ֚י2
Isipokuwa

אִם־
kwa–

לִשְׁאֵר֔וֹ
jamaa–yake
H7607

ב הַקָּרֹ֖
wa–karibu
H7138

אֵלָי֑ו
kwake
H0413

לְאִמּ֣וֹ
kwa–mama–yake
H0517

יו וּלְאָבִ֔
na–kwa–baba–yake
H0001

וְלִבְנ֥וֹ
na–kwa–mwana–wake

וּלְבִתּ֖וֹ
na–kwa–binti–yake
H1323

יו׃ וּלְאָחִֽ
na–kwa–ndugu–yake
H0251

isipokuwa jamaa wake wa karibu, kama vile mama yake au baba yake, mwanawe au binti yake, ndugu yake,

וְלַאֲחֹת֤ו3ֹ
Na–kwa–dada–yake
H0269

הַבְּתוּלָה֙
bikira
H1330

הַקְּרוֹבָה֣
aliye–karibu
H7138

יו אֵלָ֔
kwake
H0413

ר אֲשֶׁ֥
ambaye

א־ ֹֽ ל
si–
H3808

ה הָיְתָ֖
amekuwa
H1961

לְאִ֑ישׁ
wa–mwanaume
H0376

לָ֖הּ
kwake

א׃ יִטַּמָּֽ
atajitia–unajisi

au dada yake asiyeolewa ambaye anamtegemea kwa kuwa hana mume, kwa ajili ya hao aweza kujitia unajisi.

א4 ֹ֥ ל
Si
H3808

א יִטַּמָּ֖
atajitia–unajisi

עַל בַּ֣
bwana
H1167

יו בְּעַמָּ֑
miongoni–mwa–watu–wake

חַלּֽוֹ׃ לְהֵ֖
kujinajisi

Kamwe asijitie unajisi mwenyewe kutokana na wale watu ambao anahusiana nao kwa kuoana, na hivyo kujitia 
unajisi.

א־5 ֹֽ ל
Si–
H3808

]יקרחה[
[watanyoa]
H7139

)יִקְרְח֤וּ(
watanyoa
H7139

קָרְחָה֙
upara
H7144

ם בְּראֹשָׁ֔
vichwani–mwao

וּפְאַ֥ת
na–pembe–za–
H6285

זְקָנָם֖
ndevu–zao
H2206

א ֹ֣ ל
si
H3808

חוּ יְגַלֵּ֑
watanyoa
H1548

ם בְשָׂרָ֔ וּבִ֨
na–katika–miili–yao
H1320

א ֹ֥ ל
si
H3808

יִשְׂרְט֖וּ
watajikata
H8295

טֶת׃ שָׂרָֽ
kujikata

“ ‘Kamwe makuhani wasinyoe nywele za vichwa vyao wala wasinyoe pembeni mwa ndevu zao, au kuweka chale 
kwenye miili yao.
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ים6 קְדֹשִׁ֤
Watakatifu
H6918

֙ יִהְיוּ
watakuwa
H1961

ם לֵאלֹ֣הֵיהֶ֔
kwa–Mungu–wao
H0430

א ֹ֣ וְל
na–si
H3808

יְחַלְּל֔וּ
watanajisi

ם שֵׁ֖
jina
H8034

אֱלֹהֵיהֶם֑
la–Mungu–wao
H0430

֩ כִּי
kwa–sababu

אֶת־
–
H0853

י אִשֵּׁ֨
sadaka–za–moto–za–
H0801

יְהוָ֜ה
Yahwe
H3068

לֶחֶ֧ם
mkate
H3899

אֱלֹהֵיהֶ֛ם
wa–Mungu–wao
H0430

הֵ֥ם
wao
H1992

ם מַקְרִיבִ֖
wanatoa
H7126

יוּ וְהָ֥
na–watakuwa
H1961

דֶשׁ׃ קֹֽ
watakatifu
H6944

Lazima wawe watakatifu kwa Mungu wao, na kamwe wasilinajisi jina la Mungu wao. Kwa sababu ndio wanaotoa 
sadaka za kuteketezwa kwa moto kwa Bwana, chakula cha Mungu wao, hivyo lazima wawe watakatifu.

ה7 אִשָּׁ֨
Mwanamke
H0802

זֹנָה֤
malaya
H2181

וַחֲלָלָה֙
na–aliyenajisiwa

א ֹ֣ ל
si
H3808

חוּ יִקָּ֔
watamchukua
H3947

ה וְאִשָּׁ֛
na–mwanamke
H0802

ה גְּרוּשָׁ֥
aliyeachwa
H1644

הּ מֵאִישָׁ֖
kutoka–kwa–mume–wake
H0376

א ֹ֣ ל
si
H3808

חוּ יִקָּ֑
watamchukua
H3947

י־ כִּֽ
kwa–sababu–

שׁ קָדֹ֥
mtakatifu
H6918

ה֖וּא
yeye
H1931

יו׃ לֵאלֹהָֽ
kwa–Mungu–wake
H0430

“ ‘Kamwe wasioe wanawake waliojinajisi kwa ukahaba, au waliopewa talaka na waume wao, kwa sababu 
makuhani ni watakatifu kwa Mungu wao.

וְקִדַּשְׁתּ֔ו8ֹ
Na–utamtakasa
H6942

י־ כִּֽ
kwa–sababu–

אֶת־
–
H0853

לֶ֥חֶם
mkate
H3899

יךָ אֱלֹהֶ֖
wa–Mungu–wako
H0430

ה֣וּא
yeye
H1931

יב מַקְרִ֑
anatoa
H7126

קָדֹשׁ֙
mtakatifu
H6918

הְיֶה־ יִֽ
atakuwa–
H1961

ךְ לָּ֔
kwako

י כִּ֣
kwa–sababu

קָד֔וֹשׁ
mtakatifu
H6918

אֲנִ֥י
Mimi
H0589

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

ם׃ מְקַדִּשְׁכֶֽ
ninayewatakasa
H6942

Waoneni kuwa watakatifu, kwa sababu ndio wanaotoa chakula cha Mungu wenu. Kumbukeni kuwa ni watakatifu, 
kwa sababu Mimi Bwana ni mtakatifu, Mimi niwafanyaye ninyi kuwa watakatifu.

וּבַת9֙
Na–binti
H1323

אִ֣ישׁ
ya–mtu
H0376

ן כֹּהֵ֔
kuhani
H3548

י כִּ֥
kama

תֵחֵ֖ל
ataanza

לִזְנ֑וֹת
kufanya–ukahaba
H2181

אֶת־
–
H0853

֙ אָבִי֙הָ
baba–yake
H0001

יא הִ֣
yeye
H1931

לֶת מְחַלֶּ֔
anamtia–unajisi

בָּאֵ֖שׁ
kwa–moto
H0784

ף׃ תִּשָּׂרֵֽ
atachomwa
H8313

ס
¶

“ ‘Ikiwa binti wa kuhani anajitia unajisi kwa kufanya ukahaba, anamwaibisha baba yake; lazima achomwe kwa 
moto.

10֩ וְהַכֹּהֵן
Na–kuhani
H3548

הַגָּד֨וֹל
mkuu

יו מֵאֶחָ֜
kutoka–ndugu–zake
H0251

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
ambaye–

ק יוּצַ֥
imemiminiwa
H3332

עַל־
juu–ya–

׀ראֹשׁ֣וֹ 
kichwa–chake

מֶן שֶׁ֤
mafuta
H8081

הַמִּשְׁחָה֙
ya–kupaka

א וּמִלֵּ֣
na–amejazwa
H4390

אֶת־
–
H0853

יָד֔וֹ
mkono–wake
H3027

שׁ לִלְבֹּ֖
kuvaa
H3847

אֶת־
–
H0853

ים הַבְּגָדִ֑
mavazi

אֶת־
–
H0853

ראֹשׁוֹ֙
kichwa–chake

א ֹ֣ ל
si
H3808

ע יִפְרָ֔
ataacha–wazi

יו וּבְגָדָ֖
na–mavazi–yake

א ֹ֥ ל
si
H3808

ם׃ יִפְרֹֽ
atararua
H6533

“ ‘Kuhani mkuu, yule miongoni mwa ndugu zake ambaye amekwisha kutiwa mafuta kwa kumiminiwa juu ya 
kichwa chake, na ambaye amewekwa wakfu kuvaa mavazi ya ukuhani, kamwe asiache nywele zake bila 
kufunikwa, wala asirarue nguo zake.
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וְעַל11֛
Na–juu–ya–

כָּל־
yoyote–
H3605

ת נַפְשֹׁ֥
nafsi
H5315

מֵ֖ת
ya–maiti
H4191

א ֹ֣ ל
si
H3808

א ֹ֑ יָב
ataingia
H0935

יו לְאָבִ֥
kwa–baba–yake
H0001

וּלְאִמּ֖וֹ
na–kwa–mama–yake
H0517

א ֹ֥ ל
si
H3808

א׃ יִטַּמָּֽ
atajitia–unajisi

Kamwe asiingie mahali palipo maiti ndani. Kamwe asijitie unajisi, hata kwa ajili ya baba yake au mama yake,

וּמִן־12
Na–kutoka–

הַמִּקְדָּשׁ֙
patakatifu
H4720

א ֹ֣ ל
si
H3808

א יֵצֵ֔
ataondoka
H3318

א ֹ֣ וְל
na–si
H3808

ל יְחַלֵּ֔
atanajisi

אֵ֖ת
–
H0853

שׁ מִקְדַּ֣
patakatifu–pa–
H4720

אֱלֹהָי֑ו
Mungu–wake
H0430

י כִּ֡
kwa–sababu

זֶר נֵ֠
taji
H5145

מֶן שֶׁ֣
ya–mafuta–ya–
H8081

מִשְׁחַ֧ת
kupaka–ya–

אֱלֹהָ֛יו
Mungu–wake
H0430

עָלָ֖יו
juu–yake

אֲנִ֥י
Mimi
H0589

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068

wala asiondoke mahali patakatifu pa Mungu wake au kupanajisi, kwa sababu amewekwa wakfu kwa mafuta ya 
Mungu wake. Mimi ndimi Bwana.

וְה֕וּא13
Na–yeye
H1931

ה אִשָּׁ֥
mwanamke
H0802

בִבְתוּלֶ֖יהָ
katika–ubikira–wake
H1331

ח׃ יִקָּֽ
atamchukua
H3947

“ ‘Mwanamke kuhani atakayemwoa lazima awe bikira.

אַלְמָנָה14֤
Mjane
H0490

וּגְרוּשָׁה֙
na–aliyeachwa
H1644

וַחֲלָלָה֣
na–aliyenajisiwa

זֹנָ֔ה
malaya
H2181

אֶת־
–
H0853

לֶּה אֵ֖
hawa
H0428

א ֹ֣ ל
si
H3808

ח יִקָּ֑
atamchukua
H3947

י כִּ֛
bali

אִם־
isipokuwa–

בְּתוּלָ֥ה
bikira
H1330

יו מֵעַמָּ֖
kutoka–watu–wake

ח יִקַּ֥
atamchukua
H3947

ׁה׃ אִשָּֽ
mke
H0802

Kamwe asimwoe mjane, au mwanamke aliyepewa talaka, wala mwanamke aliyejinajisi kwa ukahaba, bali 
atamwoa tu bikira kutoka miongoni mwa watu wake,

א־15 ֹֽ וְל
Na–si–
H3808

ל יְחַלֵּ֥
atanajisi

זַרְע֖וֹ
uzao–wake
H2233

יו בְּעַמָּ֑
miongoni–mwa–watu–wake

י כִּ֛
kwa–sababu

אֲנִ֥י
Mimi
H0589

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

מְקַדְּשֽׁוֹ׃
ninayemtakasa
H6942

פ
¶

na hivyo hatawatia unajisi watoto wake miongoni mwa watu wake. Mimi ndimi Bwana, nimfanyaye mtakatifu.’ ”

ר16 וַיְדַבֵּ֥
Na–akasema
H1696

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
kusema
H0559

Bwana akamwambia Mose,

ר17 דַּבֵּ֥
Sema
H1696

ל־ אֶֽ
kwa–
H0413

ן אַהֲרֹ֖
Haruni
H0175

ר לֵאמֹ֑
kusema
H0559

אִ֣ישׁ
Mtu
H0376

זַּרְעֲךָ֞ מִֽ
kutoka–uzao–wako
H2233

ם לְדֹרֹתָ֗
katika–vizazi–vyao
H1755

ר אֲשֶׁ֨
ambaye

יִהְיֶה֥
atakuwa
H1961

בוֹ֙
ndani–yake

מ֔וּם
dosari

א ֹ֣ ל
si
H3808

ב יִקְרַ֔
atakaribia
H7126

יב לְהַקְרִ֖
kutoa
H7126

לֶ֥חֶם
mkate
H3899

יו׃ אֱלֹהָֽ
wa–Mungu–wake
H0430

“Mwambie Aroni: ‘Kwa vizazi vijavyo, hakuna mzao wako mwenye dosari atakayekaribia kutoa chakula cha 
Mungu wake.
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י18 כִּ֥
Kwa–sababu

כָל־
yeyote–
H3605

ישׁ אִ֛
mtu
H0376

אֲשֶׁר־
ambaye–

בּ֥וֹ
ndani–yake

מ֖וּם
dosari

א ֹ֣ ל
si
H3808

יִקְרָ֑ב
atakaribia
H7126

ישׁ אִ֤
mtu
H0376

עִוֵּר֙
kipofu
H5787

א֣וֹ
au

חַ פִסֵּ֔
kilema
H6455

א֥וֹ
au

ם חָרֻ֖
aliyepungukiwa

א֥וֹ
au

שָׂרֽוּעַ׃
mrefu–kupita–kiasi
H8311

Hakuna mtu mwenye dosari yoyote awezaye kukaribia: hakuna mtu aliye kipofu au kiwete, au aliyeharibika uso 
au asiye na viungo kamili,

א֣ו19ֹ
Au

ישׁ אִ֔
mtu
H0376

אֲשֶׁר־
ambaye–

יִהְיֶה֥
atakuwa
H1961

ב֖וֹ
ndani–yake

בֶר שֶׁ֣
kuvunjika–kwa–
H7667

רָ֑גֶל
mguu
H7272

א֖וֹ
au

בֶר שֶׁ֥
kuvunjika–kwa–
H7667

יָֽד׃
mkono
H3027

hakuna mtu mwenye mguu au mkono uliolemaa,

אֽוֹ־20
Au–

ן גִבֵּ֣
mwenye–nundu
H1384

אוֹ־
au–

ק דַ֔
mwenye–kudumaa
H1851

א֖וֹ
au

ל תְּבַלֻּ֣
uvimbe
H8400

בְּעֵינ֑וֹ
katika–jicho–lake

א֤וֹ
au

גָרָב֙
upele
H1618

א֣וֹ
au

פֶת יַלֶּ֔
ukurutu
H3217

א֖וֹ
au

מְר֥וֹחַ
aliyevunjika
H4790

שֶׁךְ׃ אָֽ
korodani
H0810

au mwenye kibiongo au aliyedumaa, au aliye na tatizo la macho, au aliye na uvimbe wenye usaha au majipu, au 
aliyehasiwa.

כָּל־21
Yeyote–
H3605

ישׁ אִ֞
mtu
H0376

אֲשֶׁר־
ambaye–

בּ֣וֹ
ndani–yake

מ֗וּם
dosari

מִזֶּרַ֙ע֙
kutoka–uzao–wa–
H2233

ן אַהֲרֹ֣
Haruni
H0175

ן הַכֹּהֵ֔
kuhani
H3548

א ֹ֣ ל
si
H3808

יִגַּ֔שׁ
atakaribia
H5066

יב לְהַקְרִ֖
kutoa
H7126

אֶת־
–
H0853

י אִשֵּׁ֣
sadaka–za–moto–za–
H0801

יְהוָה֑
Yahwe
H3068

מ֣וּם
dosari

בּ֔וֹ
ndani–yake

אֵת֚
–
H0853

לֶחֶ֣ם
mkate
H3899

יו אֱלֹהָ֔
wa–Mungu–wake
H0430

א ֹ֥ ל
si
H3808

יִגַּ֖שׁ
atakaribia
H5066

יב׃ לְהַקְרִֽ
kutoa
H7126

Hakuna mzao wa kuhani Aroni mwenye kilema chochote atakayekaribia kutoa sadaka kwa Bwana ya 
kuteketezwa kwa moto. Kama ana kilema, kamwe asikaribie kutoa chakula cha Mungu wake.

לֶחֶ֣ם22
Mkate
H3899

יו אֱלֹהָ֔
wa–Mungu–wake
H0430

י מִקָּדְשֵׁ֖
kutoka–vitu–takatifu–zaidi–za–
H6944

ים הַקֳּדָשִׁ֑
takatifu
H6944

וּמִן־
na–kutoka–

ים הַקֳּדָשִׁ֖
vitu–takatifu
H6944

ל׃ יאֹכֵֽ
atakula
H0398

Anaweza kula chakula kitakatifu sana cha Mungu wake, pia hata chakula kitakatifu.
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אַך23ְ֣
Lakini
H0389

אֶל־
kwa–
H0413

כֶת הַפָּרֹ֜
pazia
H6532

א ֹ֣ ל
si
H3808

א ֹ֗ יָב
ataingia
H0935

וְאֶל־
na–kwa–
H0413

חַ הַמִּזְבֵּ֛
madhabahu
H4196

א ֹ֥ ל
si
H3808

יִגַּ֖שׁ
atakaribia
H5066

י־ כִּֽ
kwa–sababu–

מ֣וּם
dosari

בּ֑וֹ
ndani–yake

א ֹ֤ וְל
na–si
H3808

֙ יְחַלֵּל
atanajisi

אֶת־
–
H0853

י מִקְדָּשַׁ֔
patakatifu–pangu
H4720

י כִּ֛
kwa–sababu

אֲנִ֥י
Mimi
H0589

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

ׁם׃ מְקַדְּשָֽ
ninayepatakasa
H6942

Lakini kwa sababu ya kilema chake, kamwe asikaribie karibu na pazia wala kukaribia madhabahu, asije akanajisi 
mahali patakatifu pangu. Mimi ndimi Bwana, niwafanyaye watakatifu.’ ”

ר24 וַיְדַבֵּ֣
Na–akasema
H1696

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

ל־ אֶֽ
kwa–
H0413

ן אַהֲרֹ֖
Haruni
H0175

וְאֶל־
na–kwa–
H0413

בָּנָי֑ו
wana–wake

ל־ וְאֶֽ
na–kwa–
H0413

כָּל־
wote–
H3605

בְּנֵי֖
wana–wa–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israeli
H3478

פ
¶

Basi Mose akamwambia Aroni jambo hili na wanawe, pamoja na Waisraeli wote.
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